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La presente edicibn experimental se ha
limitado a un tiraje de cien copias. A base
de los rgsultados provenientos de eta parfe
monolingue, se hara una edicién bilingue
Ashaninca (Campa) - Castellano incorporando
las modificaciones que sean necesarias.
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nutria piedra
nutria piedra
piedra nutria
nutria piedra
Aqui esta una nutria.

2, piedra nutria
Aqui est& una piedra.
Aqui esth una nutria.
Ejercicio.,

3. mi paph
Aqui esté mi paph.
Aquf esth una nutria,
Aqui esté una pledra.
Ejercicio.

4, maripcsa nocturna
Aqui esth una mariposa
/nocturna)
Aqui estf mi paph <
Aqui estd una nutria.
Ejercicio,
5, pifia
squi esta una pifia.
hqul esth una pifia en
la piedra.
Aquf est& mi paph en
la piedra.
Aqui esté el grillo
en la ypifia.
Sjercicio.

.. grillo
Aqui esth un grillo.
Aqui esth una mariposa
(nocturna)
Aqui esthd mi papé.
‘Aqui estf una nutria.
Ejercicio

Lo | TRADUCCION

7. gato

Aquf esth un gato.

Aqui esth una piedra.

Aqui esté& un gato en la piedra,
Aqui esta una pifia en la
piedra,

Aqui  est& una mariposa
{nocturna) en mi papé.

Aqui esth el grillo en mi papé.
Ejercicio.

8. hormiga

Aqui estd una hormiga.

Agui esth el gato

Aqui esth una hormlga en el gate.
Aqui estf un grillo en mi paph.
Aqui estd una hormiga er mi

papé.
Aqui estd una pifia en la
piedra, Bjerciclo.

9. Mi paph se fue,

Alla esth el gato, se fue a
mi paphe.

Una hormiga fue a la piedra.
La nutria se fue a la piedra.
Un grillo se fue,

Ejercicio.

10, Aqui estl una nutria en

la piedra.

La mariposa fue a la piedra¢

Agui esth un grillo en mi pap&.
El gato se fue,

Aquf esth una hormiga en el gato.
Aqui est& una mariposa (nocturna)
en mi papd

~Ejercicio. .

11, Aquf esth el agua.
Alla estf una nutria en la pied
Mi papi se fue a la piedra.



11, Bi gato del mi papl se fue
a la piedra,

'Se fue una hormlga a la pifia.
alla el gato de 81,
Ejercicio.

12, Aqui est& mi mama.

Aqui estf mi mami cerca del agua.

Aquf estf la hormiga en la piedra

Su gato de mi Haph fue a

la piedra,

Una hormiga se fue al agul.

El gato se fue a mi mam&,
Rjercicio,

13. Aqui esti un zorro.

39

Agud estf una izula,
Su gato se fue a la piedra.
Aqui estan la mariposa
(nocturna) y el pajarito.
Aqui esth el zorro,.

la yuca. la izula
Ejercicio.

16, Aquf esta el hueco.
Aqui est& el hueco en la
piedra,
Aqui esth la yuca en el

hueco.
Agqui esth el paaarlto en
el hueco,

Mi famf se fue a la

Mamh, (est&) un tigrillo a la piedra., . piedra,

Se fue el tigrillo a la piedra.
Se fue el zorro a la piedra,
Agui estan un tigrillo y

un zorro.

Aqui esta la sangre del zorro.

tigrillo su sangre de el
Ejercicio.
14, Aquf estf un pajarito,

El pajarito se fue a la piedra.
Aqui estd un zorro
El zorro se fue al agua.
Aqui estd el gato.
El gato se fue a la pledra.
Mla estd la sangre del
pajarito.
Aqui est& mi mam8, ella se fue
al pajarito,

Ejercicio,

15. Aqui estf el pajarito,.

Se fue el pajarito ala piedra.
Mi papé& se fue al agua.

Aqui esta una hormiga.

Aqui esta la yuca.

Aqui la hormiga en

la yuca.

Aqui estf la izula en
“la piedra.
Ejercicio.
17. Aqul estl el pescado.
(tipo del pescado chico
con dientes)
Aquf esth un pes en el agua.
Aqui estd una nutria en el
agua, ,
La nutria se fue a la
piedra.
Aqui esth el pescado en
la pledra.
Aqui estd un hueco en la
piedra,
Aqui ewth el pajarito
en el hueco.
Ejercicio,
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18. Aqui estf mi mam&, esth
cocinando.

Aquil esti mi mamf en el portal,

esta cocinando pes,
Mi paph se fue al agua.
Aqui estB un pes,
Ella cocina el pescado y
la yuca.

Ella come la yuca y el pescado,

Ella come. Ejercicio.
19. Ha regresado mi papke

Mi paph se fue al agua.

Mi primo se fue al agua.

All4 estf un pes en el
aEtitae

Ha regresado mi paphe

Ha regresado ni primo.

Aqui esth mi. mam& cocinando
el pescado.

Ella come el pescado ¥y la
Jucas

mi primo Ejercicio.
204 ;Donde? -

¢Dénde esth mi abuela?

Se fue al agusa.

aDonde fue mi papa?

8e fue a la piedrae.

Aqui estf mi tio, el ha
regresadoe

Mi abuela ha regresado al
portale

Ella cocina la yuca.

Ella come la yucae

Aqui est{ mi paph, el
ha regresado-

mi tio mi abuela EJer0101o,

2le Aqui'esta una langostas
Donde estd mi prmmo?
Aqul esta tu primo, ha
regresado.
Agui estd una langostae

Se fue la langosta.
sDénde fue la langosta
Aqui esta la langosta
en mi mami.

‘tu primo ‘Ejercicio.'

22+ Aqui esth un pate.
2Donde esth el agua?
Aqui esth en el pate.
Agui estd la langosta
en el pate. '
Bota la langostas
Aqui esth mi hijo y mi
esposas
Han regresado del 6gRas
Bbtala mi esposa mi
hijo un pate _Ejercicio

23, All& esté un hueco.
All% estd una vibora en

. el hueco.

Se fue la vibora. -
Mi abuela se fue al agua
A11% esti una mula er el
aguce. . ' _
All% estd un pes er el
agus.e
Aqui esth mi mamé ha
regresado, cocina el pesca
Al11% esth la langostas
A11% esth la langosta en
mi abuelas
mula Ejercicio.

2k, Alla estd un armadill
Allt. EStc. un cﬁ..l.".tﬂadlllo (a
A11% esth un armedillo e
el hueco. '
A11% esth el gato de mi
esposa al hueco,
M poph se fue al armadi
Ella cocina el armadillo
Ellez botd la concha del
armadiilos '

la concha Ijercicio.



*5- Agul estl la abeja (chica)
Donde fue la abeja?

\ 114 estd la abeja, arribas

Xqui estan el armadillo y la
angosta.

illa cocina el armadillio, se fue
.a langostae

la regresado mi papd, con una pifa.

iqué estd la abeja en la pifia.
Ejercicio.

6.  Aqui esthd el zapallo.

(i, mam® cocina el zapallos ¥

.8 Yyuca,

i pap& y mi hijo regresaron,

Lqui est& el zorro y el

rmadillo.

illa cocina el zorro y 1a pava.

‘o como el ,orro y la piﬁan
Ejercicio.

7: Ella cortaba el armpdillo,
Donde esth mi abuela?
11% est& en el portal, esta
omiendo la pifiae
Regres§ mi pap8?
odavia.,
1lla cortaba el zorro y el
rmadillo,
1la cocina la yuca y el zapallo.
qui estd la abeja en mi
buelae.
e fue arriba.
lla cortd la mano.
qui estf la sangre.
la mano de ella ella cortd
la sangre de ella Ejercicio

8. Mirale a mi papi.

amd, sadénde se fue mi papi?
a fue al aguae

quf estf tu papd mirale

a regresagfo,.

Mira el venado y la pava.
" Aqui esth tu pap& cortando
el venado.

Aqui estd el plato.

Regresd su gato al plato,

Voy a cocinar el venado,

tu pap8 Ejercicio.

29, Hace tiempo el fue,

¢Donde esth mi pap4?

Fue al rio.

(Recien fue al rio?

No; hace tiempo que el fue,
Ella come la yuca y el cogollo:
Aqui estd la abeja en el plato,
Mirale a mi paph, ha regresado;
"recien elrio no

ha regresade  Ejercicio

30. Por afios como la yuca.

Como la yuca y el cogollo

por afios.

Aqui estd mi papi, ha regresado

Mira la pifia y la sachavaca.

Mira la sangre ds la sachavaca;

Ella v, a cocinar la sachavaca,

Va a cocinar el zapallo y

la yuca, _

Mira un grillo en la sachavaca.

No hay hormigas en la sachavaca.
no hay sachavaca Ejercicio.

31, E1 sacudid la mariposa
(nocturna) y la langostae
Al1& estd mi papi en la piedra.
Est& cortando la sachavaca,
Al11% estan la langosta y la
mariposa en mi pap.



Iy 2 .
53%e El sacudid la mariposa Aqui esth el zapallo y el
[nocturna) y la langosta. cogollo,

dira el gato de mi tio, El loro quiere el zapallo
i1 rascd. y el cogollo.
va a cortar la abeja El bebe el agua.
el sacudié el rascd Ve al loro.

Z1lla boté el agua al 1oro.

El loro se sacudey
?%;Jigg?% esta mi pulsera Se ha mojado mi mamé su

Mira zi pulseras pulsera, el loro aqui

: su pulsera de ella
Es nueva ml pulsera, alln 1a ha traide Eiarefei
¢Bs nueva tu pulsera? R

8i, es nueva mi pulsera. 36s Yo quiero el cogollo.,
Mira la langosta en to manos. mn tipmpos pasados no habie
Seoude.la lgngestae. conocido el cogollo.
8i el cogollo BSacude Aqui esth 1la mula.
Ejercicio, Recién vino &l. .
: Bl quiere la yucae Ceow
22. DBebo el agua. 'Hay zapello. L
¢Donde esthd mi tio? Comié un poquito del
ge fue al aguae ~ zapallo.
El quiere beber el aguae Hace tiempo oue he vimto‘.
¢Hay pes (chico con dientes) uns mula.
en el agua? poguito no he conocido
£l, hay pes. ella le da quiero =Zjercicio.

Yo me voy a beber el aguae
Mirq esth mojado su pulsera. %7, Hace tiempo yo fui

ef 1o bebe 1o bebo al aguae .
su pulsera esté mojado me vo¥y guerfa beber el aguas
€1 quiere EBjercicio. V4 el venado, el bebia agua.

_ Vi un loro en la piedra.
34s Mira los nubes arribas fPraje el loro y ¢l venado,

Ve el nubes - Los corté y habiaz sangre.
Va a venir la lluvia. Ella cocind ¢l venado.
A11%4 estd el pajarito arribas (comi el venado.

El se fues Regresd mi tio,

;Dénde fue el paJaritO? Quisb .el venado.

Aquil estd el gallo. el venado  Ejercicio.

No tiene grasae.

Ejercicio.

35¢ Mira el loro,
Mi maml recien ha trai..

sk 1010





